Polski

Instrukcja obstugi: Kosmetyczka wiszaca kuferek

Uzywanie:
1. Kosmetyczka wiszgca kuferek jest przeznaczona do przechowywania kosmetykéw i akcesoriéw podrdznych.
2. Zawiera specjalne kieszonki, ktére umozliwiajg segregacje produktéw, takich jak szczoteczki do zebdw, szminki,
tusze do rzes itp.
3. Aby powiesi¢ kosmetyczke, uzyj wbudowanego wieszaka lub uchwytu i zawies jg na drzwiach, wieszakach lub
innych dostepnych miejscach.
4. Kosmetyczka jest idealna do uzytku w podrézy, w hotelach, czy podczas krétkich wyjazdéw.
Pielegnacja:
1. Kosmetyczke nalezy regularnie czyscic¢ z zewnatrz i wewnatrz, usuwajgc zanieczyszczenia.
2. Abyutrzymac jg w dobrym stanie, regularnie sprawdzaj jej zamek, suwaki i inne elementy, aby upewnic sie, ze
dziatajg prawidtowo.
3. W razie potrzeby mozesz przetrze¢ kosmetyczke wilgotng Sciereczkg lub wyprac jg recznie, zgodnie z instrukcjami
na metce (jesli produkt pozwala na pranie).
4.  Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.
Utylizacja:
1. Kosmetyczke nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw tekstylnych.
2. Jesli kosmetyczka jest zuzyta lub uszkodzona, upewnij sie, ze materiaty s odpowiednio segregowane i przekazane
do recyklingu.
English

User manual: Hanging Cosmetic Case

Usage:
1.
2.
3.

4.

The hanging cosmetic case is designed to store cosmetics and travel accessories.
It features special compartments for organizing products such as toothbrushes, lipsticks, mascaras, etc.
To hang the case, use the built-in hook or hanger and hang it on doors, hooks, or other available spaces.

The cosmetic case is perfect for use during travel, at hotels, or on short trips.

Maintenance:

1.

2.

4,
Disposal:
1.

2.

Regularly clean the outside and inside of the cosmetic case, removing any dirt or stains.
Check the zipper, zippers, and other components to ensure they are working properly.

If needed, wipe the case with a damp cloth or hand wash it according to the label instructions (if the product
allows for washing).

Avoid contact with sharp objects that could damage the material.

Dispose of the cosmetic case according to local textile waste regulations.

If the case is worn out or damaged, ensure that the materials are properly sorted and sent for recycling.



Cestina
Navod k pouziti: Visici kosmeticka taska kuffik
Pouziti:
1. Visici kosmeticka taska kuffik je ur¢ena k ukladani kosmetiky a cestovnich doplrikd.
2. Obsahuje specialni kapsy pro organizaci produktt, jako jsou kartacky na zuby, rténky, rasenky atd.
3. Pro zavéseni tasky pouzijte vestavény hacek nebo drzdk a zavéste ji na dvere, hacky nebo jiné dostupné misto.
4. Kosmeticka taska je idealni pro pouZiti na cestach, v hotelech nebo pri kratkych vyletech.
Udrzba:
1. Kosmetickou tasku je nutné pravidelné Cistit zvendi i uvnitf, odstranovat necistoty.
2. Pravidelné kontrolujte zipy, zipy a dalsi soucasti, abyste se ujistili, Ze spravné funguiji.

3.V pfipadé potieby ji otfete vihkym hadfikem nebo ji ru¢né vyperte podle pokynli na Stitku (pokud produkt
umoznuje prani).

4. Vyhnéte se kontaktu s ostrymi predmeéty, které by mohly poskodit material.
Likvidace:
1. Kosmetickou tasku likvidujte podle mistnich predpisti o textilnim odpadu.

2. Pokud je taska opotiebovana nebo poskozend, ujistéte se, Ze materidly jsou spravné tiidény a odeslany k recyklaci.

Slovencina
Navod na pouZitie: Zavesna kozmeticka taska kufrik
Pouzitie:
1. Zavesnd kozmeticka taska kufrik je urcena na uloZenie kozmetiky a cestovnych doplnkov.
2. Obsahuje Specialne priehradky na organizovanie produktov, ako su zubné kefky, ruze, riasenky a pod.
3. Na zavesenie tasky pouzite vstavany hacik alebo drziak a zavesite ju na dvere, veSiaky alebo iné dostupné miesta.
4. Kozmeticka taska je idedlna na pouZitie pocas ciest, v hoteloch alebo na kratkych vyletoch.
Udrzba:
1. Kozmeticku tasku pravidelne Cistite zvonku aj zvnutra, odstranujte necistoty.
2. Pravidelne kontrolujte zipsy, zipsy a dalSie komponenty, aby ste sa uistili, Ze spravne funguju.

3. Akje to potrebné, utrite tasku vihkou handrickou alebo ju ru¢ne vyperte podia pokynov na stitku (ak produkt
umoznuje pranie).

4.  Vyhnite sa kontaktu s ostrymi predmetmi, ktoré mo6zu poskodit material.
Likvidacia:
1. Kozmeticku tasku likvidujte podla miestnych predpisov o textilnom odpade.

2. Ak je taska opotrebovana alebo poskodena, uistite sa, Ze materidly su spravne triedené a odoslané na recyklaciu.

Deutsch

Benutzerhandbuch: Hingende Kosmetiktasche Koffer



Gebrauch:
1. Die hiangende Kosmetiktasche ist zum Aufbewahren von Kosmetika und Reiseaccessoires vorgesehen.
2. Sie verflgt Uber spezielle Facher zur Organisation von Produkten wie Zahnbirsten, Lippenstiften, Mascaras usw.

3. Zum Aufhdngen der Tasche verwenden Sie den eingebauten Haken oder Aufhdnger und hdangen Sie sie an Turen,
Haken oder andere verfiigbare Stellen.

4. Die Kosmetiktasche ist ideal fir Reisen, Hotels oder Kurztrips.

1. Reinigen Sie die Kosmetiktasche regelmaRig auRen und innen und entfernen Sie Verschmutzungen.

2. Uberpriifen Sie regelméaRig den ReiRverschluss, die Zipper und andere Komponenten, um sicherzustellen, dass sie
einwandfrei funktionieren.

3. Falls notig, wischen Sie die Tasche mit einem feuchten Tuch ab oder waschen Sie sie von Hand gemaR den
Anweisungen auf dem Etikett (wenn das Produkt das Waschen zulasst).

4. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstidnden, die das Material beschadigen kénnten.
Entsorgung:
1. Entsorgen Sie die Kosmetiktasche gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Textilabfille.

2.  Wenn die Tasche abgenutzt oder beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass die Materialien ordnungsgemal getrennt
und zum Recycling gesendet werden.

YKpaiHCcbKa
IHCTPYKLiA no BUKOpUCTaHHIO: MiaBiCHa KOCMeTUUKa Kelc
BuKopucTtaHHA:
1. MigBicHa KOCMETMYKa Kelc npu3HaveHa AnA 36epiraHHA KOCMETUKM Ta NOA0POXKHIX akcecyapis.
2.  Mae cneujanbHi BigaineHHs gna opraHisauii Takux NpoayKTiB, AK 3yOHI WiTKK, nomagu, Tywi gns Bin Towo.

3. [Ans nigsilwyBaHHA BUKOPUCTOBYMTE BOYA0BaHUIA ra4oK abo niaBic Ta NOBiCbTE KOCMETUUKY Ha ABEpPAX, rAYKax 4um
iHLWMX JOCTYMHUX MiCUAX.

4. KocmeTuudKa igeanbHO NiaxoauTb AN BUKOPUCTAHHA Mif Yac NOAOPONKEMN, Y FOTENAX UM HA KOPOTKUX NOI34KaX.
Aornap;:
1. PerynapHo ouuwainTe KOCMETUYKY 30BHi Ta BCEpPEAMHI, BUaANsatoum bpya.

2. MepeBipaiTe 3aMKK, 6NCKABKM Ta iHWI AeTani Ha HAaABHICTb MOLIKOAKEHb i NEPEKOHANTECS, LLLO BOHW NPaLooThb
CnpaBHoO.

3.  Mpu HeobxiAHOCTI NPOTPITb KOCMETUYKY BOJIOTOK0 TKAHWMHOI abo BUMMIATE Ti BPYyYHY 3rifgHO 3 iHCTPYKLiAMM Ha
eTUKeTL (AKLLO NPOAYKT A,03BONAE NPAHHSA).

4.  YHVKalTe KOHTAKTYy 3 FOCTPMMM NpeaMeTamMm, AKi MOXKYTb NOLIKOAUTU MaTepian.
YTunisauin:
1. BwuKuMpaiiTe KOCMETWUYKY BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX NPaBWUA yTUAI3aLi TEKCTUNbHUX BiAXoAiB.

2. fKLLO KOCMeTMYKa 3HowweHa abo NOLKOAKeHa, NepeKoHanTecs, Wo MaTepiain HaNeXHUM YMHOM PO3COPTOBAHI
Ta HajicnaHi Ha NepepobKy.



Romana
Manual de utilizare: Etui cosmetic suspendat
Utilizare:
1. Etuiul cosmetic suspendat este destinat pentru depozitarea cosmeticelor si accesoriilor de calatorie.

2. Acesta dispune de compartimente speciale pentru organizarea produselor, cum ar fi periutele de dinti, rujurile,
rimelurile etc.

3. Pentru a agdta etuiul, utilizati carligul sau suportul incorporat si agatati-l pe usi, carlige sau alte locuri disponibile.
4.  Etuiul cosmetic este perfect pentru utilizarea Tn timpul calatoriilor, la hoteluri sau Tn excursii scurte.
ngrijire:
1. Curatati regulat etuiul cosmetic pe exterior si interior, indepartand murdaria.
2. \Verificati regulat fermoarele si alte componente pentru a va asigura ca functioneaza corect.

3. Daca este necesar, stergeti etuiul cu o carpa umeda sau spalati-l manual conform instructiunilor de pe eticheta
(daca produsul permite spalarea).

4. Evitati contactul cu obiecte ascutite care ar putea deteriora materialul.
Utilizare:
1. Aruncati etuiul cosmetic conform reglementarilor locale privind deseurile textile.

2. Daca etuiul este uzat sau deteriorat, asigurati-va cd materialele sunt sortate corespunzator si trimise pentru
reciclare.

Magyar
Hasznalati utmutato: Felfliggeszthet6 kozmetikai taska
Hasznalat:
1. Afelfiggeszthetd kozmetikai taska kozmetikumok és utazasi kiegészitSk tarolasara készlt.
2. Kulonféle rekeszeket tartalmaz a termékek, példaul fogkefék, rizsok, szempillaspiralok stb. rendezésére.

3. Ataska felakasztasahoz haszndlja a beépitett kampodt vagy tartot, és akassza fel ajtokra, akasztokra vagy mas
elérhetd helyekre.

4. A kozmetikai taska idealis hasznalatra utazasok soran, hotelekben vagy révid kirandulasok soran.

1. Rendszeresen tisztitsa meg a kozmetikai taskat kivilrél és belllrél, eltdvolitva a szennyez6déseket.
2. Rendszeresen ellenGrizze a cipzart, zippzarakat és egyéb alkatrészeket, hogy biztosan jol mikodnek-e.

3. Hasziikséges, torolje le a taskat nedves ruhdval, vagy kézzel mossa meg a cimkén talalhato utasitasok szerint (ha a
termék mosasra alkalmas).

4. Kerilje az éles targyakkal vald érintkezést, amelyek kdrosithatjak az anyagot.
Hulladékkezelés:

1. A kozmetikai taskat az 6nkormanyzati textilek hulladékgazdalkodasi elGirasai szerint dobja ki.

2. Ha ataska elhasznélddott vagy megsérilt, gy6z6djon meg arrdl, hogy az anyagokat megfelelGen valogattak szét és
Ujrahasznositdsra kerultek.



Bbarapcku
PbKOBOACTBO 3a ynoTtpeba: Bucawia KosmeTuyHa YaHTa Kydap
Ynorpeba:
1. BwucAwaTa KO3METMYHa YaHTa Kydap e npeaHa3HavyeHa 3a CbXxpaHeHWe Ha KO3METUKA M MbTyBaLLM aKcecoapu.
2. Pasnosnara cbC cneunanHn gx;obose 3a opraHM3MpaHe Ha NPOAYKTM KaTo YeTKM 33 3bbu, Yepsuna, Cnnpanun u 4p.

3. 3a A4a 3aKauuTe YaHTaTa, M3MN0/3BalTe BrpaJeHaTa KyKa Wiv 3aKayasika v A OKaueTe Ha BPaTH, 3aKayasku unm
APYrY JOCTBNHA MecCTa.

4. KocmeTuyHaTa YaHTa e uaeanHa 3a U3MoN3BaHE NO BPEME HA MbTYBAHMUA, B XOTE/IM UK HA KPAaTKU EKCKYP3UK.
MopAapbrKKa:

1. PepoBHO NOYMCTBAMTE YaHTATa OT BbHLWHATA M BbTPELLIHATA CTPaHa, KaTo OTCTPaHABATE 3aMbpCABaHMATA.

2. [MpoBepsBaiiTe peaoBHO UMNOBETE U APYrUTE KOMMOHEHTHM, 3a Aa Ce YBepuTe, Ye paboTaT NpaBuIHO.

3. Tpu HeobxoAMMOCT M3bbpLIETe YaHTATa C BNaXKHa Kbpna UK A U3nepeTe Ha PbKa CbINacHO MHCTPYKLUMKTE Ha
eTUKeTa (aKo NPOAYKTHT NO3BONABA NpaHe).

4. WM3barsaiTe KOHTAKT C OCTPY NPeAMETH, KOUTO MOraT Aa NoBpPeAAT maTepuana.
U3xBbpnaHe:
1. W3xBbpnaiTe YaHTaTa CbINACHO MeCTHUTE pasnopesbun 3a TEKCTUIHU OTNa4bUM.

2. AKouyaHTaTa e M3HOCEHa UNU NOBPeAeHa, yBepeTe ce, Ye MaTepuanure ca NPaBMAHO COPTUPAHU U U3NpaTeHU 3a
peuyKampaHe.

EAANVIKA
06nyieg xpriong: Kpepaotr) 0AKN KAAAUVTIKWV
Xpnon:
1.  Hkpepaoth Onkn kaAAuvtikwy eivat bavikr yla amobrikeuon KOAAUVTIKWY Kot aéeooudp Tagisiou.
2. AwBEtel eldkolg XWPOoUG yLa TNV opyavwaon Tpoiloviwy Onwg 0dovtoPoupToes, Kpayldv, LAOKAPES K.AT.

3. Tl vo KPEUAOETE TNV TOAVTA, XPNOLLOTIOOTE TOV EVOWUOTWHEVO YAVTIO 1 KPEUAOTPO KAl KPEUAGTE TNV OF
mopteg, yaveloug 1 aAla Slabéoua pépn.

4. Hrtodvra sivat lbavikr yla xprion katd tn Sdpkela taflblwy, o Eevodoyeia ) o CUVTOUEG EKSPOUES.
®povrida:

1.  KaBopilete TAKTIKA TNV TOAVTA TOCO EEWTEPIKA 000 KOl ECWTEPLKA, adOlpWVTAG TN BPWHLA.

2.  EAEyXETE TAKTIKA TOUG PEPLOUAP, TOUG CUVOECHOUG Kal AAAa LépN yla va BeBalwbeite OtL Aeltoupyolv cwaoTtd.

3. Edv xpeldletal, okoumioTe TRV TOAVTA UE éva UYpO Tavi i TAUVETE TNV 0TO XEPL oUpdwva UE TIC o8nyleg atnv
ETIKETA (0LV TO TIPOIOV eMITPETEL TTAUGLUO).

4. Amnodulyete tnv emadn pe axunpd avtikeipeva mou popet va BAdPouv to UAKO.
Anoppwpn:
1. Amnoppiyte tnv Todvta cUUdWVA LE TOUG TOTIKOUG KAVOVIGLOUC yla Ta udaopdtiva amopAnta.

2. Avntoavra sivat $Bappévn ) kateoTpappévn, Befalwbeite OTL TA UMKA Elval CWOTA SLoXWPLOUEVA KoL
QTOCTENAOVTOL YLO. AVOLKUKAWOT).



Lietuviy

Naudojimo instrukcija: Pakabinama kosmetiné dézuté

Naudojimas:
1. Pakabinama kosmetiné dézuteé skirta kosmetikos priemonéms ir kelionés aksesuarams laikyti.
2. Jituri specialias kiSenes produkty, tokiy kaip danty Sepetéliai, lGpy dazai, tusai ir kt., organizavimui.
3. Norédami pakabinti kosmeting, naudokite jmontuotg kabliukg arba laikiklj ir pakabinkite jg ant dury, kabliuky arba
kity prieinamy viety.
4. Kosmetiné dézuté yra puiki kelionéms, viesbuciams ar trumpoms iSvykoms.
Priezidra:
1. Reguliariai valykite kosmetine i$ iSorés ir viduje, pasalindami neSvarumus.
2. Reguliariai tikrinkite uztrauktukus, uztrauktuky uZraktus ir kitus komponentus, kad jsitikintuméte, jog jie veikia
tinkamai.
3. Jeireikia, nuvalykite kosmetine drégnu audiniu arba plaukite jg rankomis pagal etiketéje nurodytas instrukcijas (jei
produktas leidzZia plauti).
4. Venkite kontaktuoti su astriais daiktais, kurie gali pazeisti medziaga.
Tvarkymas:
1. ISmeskite kosmetine pagal vietinius tekstilés atlieky tvarkymo taisykles.
2. Jei kosmetiné yra nusidévéjusi arba sugadinta, jsitikinkite, kad medziagos yra tinkamai risiuojamos ir siun¢iamos
perdirbimui.
LatvieSu

LietoSanas instrukcija: Karajama kosmétikas soma

Lietosana:

4.
Kopsana:
1.

2.

4.

Karajama kosmétikas soma ir paredzéta kosmétikas un celojumu aksesuaru glabasanai.
Ta satur Tpasus nodalijumus produktu, pieméram, zobu birstém, lGpu krasam, tusam utt., organizésanai.

Lai piekartu somu, izmantojiet ieblvéeto aki vai piekaramo un pakariet to uz durvim, akiem vai citam pieejamam
vietam.

Kosmétikas soma ir ideali piemérota ceJojumiem, viesnicam vai isiem ceJojumiem.

Regulari tiriet kosmétikas somu no arpuses un iek§puses, nonemot netirumus.
Regulari parbaudiet ravéjsleédzejus, aizdares un citas sastavdalas, lai parliecinatos, ka tas darbojas pareizi.

Ja nepiecieSams, notiriet somu ar mitru dranu vai mazgajiet to ar rokam saskana ar etiketé noraditajiem
noradijumiem (ja produkts atlauj mazgasanu).

Izvairieties no kontakta ar asiem priekSmetiem, kas var sabojat materialu.

lzmesana:

1.

2.

Izmetiet kosmétikas somu saskana ar vietéjiem noteikumiem par tekstila atkritumiem.

Ja soma ir nolietojusies vai bojata, parliecinieties, ka materiali ir pareizi Skiroti un nosatiti parstradei.



Suomi
Kdyttoohjeet: Ripustettava kosmetiikkapussi
Kaytto:
1. Ripustettava kosmetiikkapussi on suunniteltu kosmetiikan ja matkatarvikkeiden sailyttdmiseen.
2. Sesisaltaa erityisia lokeroita tuotteiden, kuten hammasharjojen, huulipunien, ripsivarien jne. jarjestamiseen.

3. Ripusta pussi kdyttamalla sisdanrakennettua koukkua tai telineetta ja ripusta se oviin, naulakoihin tai muihin
saatavilla oleviin paikkoihin.

4. Kosmetiikkapussi on ihanteellinen kdytettavaksi matkoilla, hotelleissa tai lyhyilla retkilla.
Hoito:
1. Puhdista kosmetiikkapussi sdannollisesti ulkoa ja sisalta, poistaen lian.
2. Tarkista sdannollisesti vetoketjut, soljet ja muut osat varmistaaksesi, ettda ne toimivat kunnolla.
3. Tarvittaessa pyyhi pussi kostealla liinalla tai pese se kasin etikettien ohjeiden mukaan (jos tuote sallii pesun).
4. Valta kosketusta terdvien esineiden kanssa, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Kierratys:
1. Havita kosmetiikkapussi paikallisten tekstiilijateohjeiden mukaan.

2. Jos pussi on kulunut tai vaurioitunut, varmista, ettd materiaalit on lajiteltu oikein ja |dhetetty kierratettavaksi.

Hrvatski
Upute za upotrebu: Ovisi o kutiji za vjeSanje kozmetike
Upotreba:
1. Ovisna kutija za vjeSanje kozmetike namijenjena je za pohranu kozmetickih i putnih dodataka.
2. Ima posebna odjeljenja za organiziranje proizvoda kao Sto su Cetkice za zube, ruzevi, maskare itd.

3. Da biste objesili kutiju, koristite ugradeni kuka ili vjesalicu i objesite je na vrata, vjesalice ili druge dostupne
povrsine.

4. Ova kutija za kozmetiku idealna je za putovanja, hotele ili kratke izlete.
Odrzavanje:
1. Redovito Cistite kutiju s vanjske i unutarnje strane uklanjanjem prljavstine.
2. Provjeravajte zatvarace, kopce i druge dijelove kako biste osigurali da ispravno funkcioniraju.

3. Ako je potrebno, obrisite kutiju vlaznom krpom ili je operite ru¢no prema uputama na etiketi (ako proizvod
dopusta pranje).

4. lzbjegavajte kontakt s ostrim predmetima koji bi mogli ostetiti materijal.
Odlaganje:
1. Odlozite kutiju prema lokalnim pravilnicima o tekstilnim otpadima.

2. Ako je kutija istrosena ili oSteéena, provjerite je li materijal ispravno razvrstan i poslan na reciklazu.

Slovenscina



Navodila za uporabo: Obesna kozmeti¢na torba

Uporaba:
1. Obesna kozmeticna torba je zasnovana za shranjevanje kozmeti¢nih in potovalnih dodatkov.
2. Ima posebne predele za organizacijo izdelkov, kot so zobne $cetke, Sminke, maskare itd.

3. Da bi torbo obesili, uporabite vgrajeni kavelj ali obesalnik in jo obesite na vrata, obesalnike ali druga dostopna
mesta.

4. Torba za kozmetiko je idealna za uporabo med potovanji, v hotelih ali na kratkih izletih.
Nege:

1. Redno Cistite torbo od zunaj in znotraj, da odstranite umazanijo.

2. Redno preverjajte zadrge, zaponke in druge dele, da se prepricate, da pravilno delujejo.

3. Ceje potrebno, torbo obriite z vlazno krpo ali jo roéno operite v skladu z navodili na etiketi (¢e izdelek omogoca
pranje).

4. lzogibajte se stiku z ostrimi predmeti, ki bi lahko poskodovali material.
Odstranjevanje:
1. OdlozZite torbo v skladu z lokalnimi predpisi za tekstilne odpadke.

2. Ceje torba obrabljena ali poskodovana, preverite, ali so materiali pravilno lo€eni in poslani na reciklazo.

Frangais
Instructions d'utilisation : Trousse de toilette suspendue
Utilisation :
1. Latrousse de toilette suspendue est congue pour stocker des produits cosmétiques et des accessoires de voyage.

2. Elle dispose de compartiments spécifiques pour organiser des produits tels que des brosses a dents, des rouges a
lévres, des mascaras, etc.

3. Pour suspendre la trousse, utilisez le crochet intégré ou un porte-serviette et accrochez-la sur des portes, des
crochets ou d'autres endroits accessibles.

4. Cette trousse de toilette est idéale pour les voyages, les hotels ou les courts séjours.
Entretien :
1. Nettoyez régulierement la trousse a I'extérieur et a I'intérieur pour éliminer la saleté.

2. \Vérifiez régulierement les fermetures éclair, les boucles et autres éléments pour vous assurer qu'ils fonctionnent
correctement.

3. Sinécessaire, essuyez la trousse avec un chiffon humide ou lavez-la a la main selon les instructions sur I'étiquette
(si le produit permet le lavage).

4. Evitez tout contact avec des objets pointus qui pourraient endommager le matériau.
Elimination :
1. Jetez la trousse conformément aux reglements locaux sur les déchets textiles.

2. Silatrousse estusée ou endommagée, assurez-vous que les matériaux sont correctement triés et envoyés pour le
recyclage.



Espaiiol
Instrucciones de uso: Neceser colgante
Uso:
1. El neceser colgante estd disefiado para almacenar productos cosméticos y accesorios de viaje.

2. Tiene compartimentos especificos para organizar productos como cepillos de dientes, barras de labios, mascaras
de pestafias, etc.

3. Para colgar el neceser, utiliza el gancho incorporado o el soporte y cuélgalo en puertas, ganchos u otros lugares
accesibles.

4. Este neceser es ideal para viajes, hoteles o escapadas cortas.
Mantenimiento:
1. Limpia regularmente el neceser por fuera y por dentro, eliminando la suciedad.
2. Revisa regularmente las cremalleras, los broches y otras partes para asegurarte de que funcionan correctamente.

3. Siesnecesario, limpia el neceser con un pafio himedo o lavaloa mano segun las instrucciones de la etiqueta (si el
producto permite el lavado).

4. Evita el contacto con objetos afilados que puedan dafiar el material.
Eliminacion:
1. Deshazte del neceser segun las regulaciones locales sobre residuos textiles.

2. Siel neceser estd desgastado o dafiado, asegurate de que los materiales estén correctamente separados y
enviados a reciclaje.

Svenska

Bruksanvisning: Hangande kosmetikvaska

Anvandning:
1. Den hdangande kosmetikvdskan ar avsedd for forvaring av kosmetiska produkter och reseaccessoarer.
2. Den har speciella fack for att organisera produkter som tandborstar, lappstift, mascaror osv.

3. For att hanga vaskan, anvand den inbyggda kroken eller hallaren och hing upp den pa dorrar, krokar eller andra
tillgangliga platser.

4. Kosmetikvdskan ar idealisk for anvandning vid resor, pa hotell eller pa kortare resor.
Underhall:
1. Rengdr vaskan regelbundet utvandigt och invandigt for att ta bort smuts.
2. Kontrollera regelbundet blixtlds, spannen och andra delar for att sakerstélla att de fungerar korrekt.

3. Vid behov, torka av viskan med en fuktig trasa eller tvatta den for hand enligt instruktionerna pa etiketten (om
produkten tillater tvatt).

4.  Undvik kontakt med vassa foremal som kan skada materialet.
Borttagning:
1. Kassera vaskan enligt lokala foreskrifter for textilavfall.

2.  Om véaskan ar sliten eller skadad, se till att materialet ar korrekt sorterat och skickat for atervinning.



Portugués
Instrucbes de uso: Necessaire suspensa
Uso:
1. A necessaire suspensa foi projetada para armazenar produtos cosméticos e acessorios de viagem.

2. Ela possui compartimentos especificos para organizar produtos como escovas de dentes, batons, mascaras de
cilios, etc.

3. Para pendurar a necessaire, use o gancho incorporado ou suporte e pendure-a em portas, ganchos ou outros
locais acessiveis.

4. A necessaire é ideal para uso em viagens, hotéis ou escapadas curtas.
Manutengao:
1. Limpe regularmente a necessaire por fora e por dentro, removendo sujeiras.
2. Verifique regularmente os ziperes, fechos e outras partes para garantir que funcionem corretamente.

3. Se necessario, limpe a necessaire com um pano Umido ou lave-a a mao de acordo com as instrugGes na etiqueta
(se o produto permitir lavagem).

4. Evite o contato com objetos cortantes que possam danificar o material.
Descarte:
1. Descarte a necessaire de acordo com os regulamentos locais sobre residuos téxteis.

2. Se a necessaire estiver desgastada ou danificada, verifique se os materiais estdo corretamente separados e
enviados para reciclagem.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Hangende cosmetica tas
Gebruik:
1. De hangende cosmetica tas is ontworpen voor het opslaan van cosmetische producten en reisaccessoires.

2. De tas heeft speciale vakken voor het organiseren van producten zoals tandenborstels, lippenstiften, mascara's,
etc.

3.  Om de tas op te hangen, gebruik de ingebouwde haak of ophangbeugel en hang deze op aan deuren, haken of
andere beschikbare plaatsen.

4. Deze tas is ideaal voor gebruik tijdens reizen, in hotels of op korte uitjes.
Onderhoud:
1. Maak de tas regelmatig schoon, zowel aan de buitenkant als de binnenkant, om vuil te verwijderen.
2. Controleer regelmatig de ritsen, sluitingen en andere onderdelen om er zeker van te zijn dat ze goed werken.

3. Alshet nodig is, veeg de tas af met een vochtige doek of was deze met de hand volgens de instructies op het etiket
(als het product wassen toelaat).

4. Vermijd contact met scherpe voorwerpen die het materiaal kunnen beschadigen.
Afvoer:

1. Gooi de tas weg volgens de lokale voorschriften voor textielafval.



2. Als de tas versleten of beschadigd is, zorg er dan voor dat de materialen correct worden gescheiden en naar
recycling worden gestuurd.

Italiano
Istruzioni per I'uso: Necessaire sospesa
Uso:
1. Il necessaire sospeso € progettato per conservare prodotti cosmetici e accessori da viaggio.
2. Ha scomparti specifici per organizzare prodotti come spazzolini da denti, rossetti, mascara, ecc.
3. Perappendere il necessaire, usa l'uncino integrato o il supporto e appendilo a porte, ganci o altri luoghi accessibili.
4. Questo necessaire e ideale per |'uso durante i viaggi, in hotel o durante brevi escursioni.
Manutenzione:
1. Pulisci regolarmente il necessaire all'esterno e all'interno, rimuovendo sporco e impurita.
2. Controlla regolarmente le cerniere, le fibbie e altre parti per assicurarti che funzionino correttamente.

3. Se necessario, pulisci il necessaire con un panno umido o lavalo a mano seguendo le istruzioni sull'etichetta (se il
prodotto consente il lavaggio).

4. Evita il contatto con oggetti appuntiti che potrebbero danneggiare il materiale.
Smaltimento:
1. Smaltisci il necessaire secondo le normative locali per i rifiuti tessili.

2. Seil necessaire e usurato o danneggiato, assicurati che i materiali siano correttamente separati e inviati per il
riciclaggio.



